Joanna Krauze-Karpinska

"Na sladach Albina Mollera w
Polsce", Rafal Leszczynski, "Prace
Polonistyczne" Seria XLI (1986):
[recenzja]

Biuletyn Polonistyczny 30/1 (103), 255

1987

Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.
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LALEWICZ Janusz: Socjologia komunikacji literackiej. Pro=-
blemy rozpowszechniania i odbioru literatury, Wroclaw
1985, 0Oss., PAN IBL. Problemy Kultury Literackiej. T. 3,
ss. 199, # 210,-

Celem ksiazki jest przedstawienie abstrakcyjnego, ogdlne-
go modelu komunikacji literackiej pokazujacego tendencje i u-
warunkowania kultury wspéiczesnej zwigzane z nowym zespoiem
érodkéw komunikacji. Taka koncepcja wymaga od autora koniecz-
nych uproszczen polegajacych na przedstawieniu funkcjonowanis
literatury tak, jak gdyby wyznaczone bylo ono wylacznie przez
mechanizmy komunikacyjne, poza wszelkimi czynnikemi ideologi-
cznymi, ekonomicznymi i politycznymi. Ksiazka sklada sig z
czterech czedci: I, Literatura i systemy rozpowszechniania,
II. Literatura jako lektura, III., Obieg literatury w spoleczer~
stwie, IV, Literatura w epoce masowej komunikacji, Autor celo-
wo wyodrebnil w I czesci problematyke rozpowszechniania, uwaza~
jac, iz jest to odmienny proces wymagajacy oddzielnej analizy,
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LESZCZYNSKI Rafat: Na sladach Albina Mollera w Polsce.
“Prace Polonistyczne", S, XLI: 1985 (wyd. 1986), s. 105-
"115.

Autor omawia odnaleziony w Bibliotece Kdrnickiej fragment
polskiego kalendarza wydanego u Karcana we Lwowie w 1605 roku
przez Albina Mollera, tuzyckiego pastora, autora pierwszej
ksiazki luzyckiej. Ten znany i poczytny hemerolog pierwszej
éwierci XVII wieku byé moze mial kontakty z Gdarfiskiem i mozli-
we, 2e obserwacja stosunkdw politycznych 1 jezykowych w dwczes-
nej Polsce przekonala go o celowosci wydawania ksigzek rdwniez
w jezykach matych wspélnot etnicznych, /utor przypuszcza, Z2e w
Gdansku, oraz by¢ moze w bibliotekach 1 archiwach Wilna mogily
zachowa¢ sig inne jeszcze egzemplarze kalendarzy Mollera, sta-
nowiace ciekawe swiadectwo zwiazkdéw siedemnastowiecznej Polski
Zz sasiadujacymi z nisg narodami.
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